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SI3BIKOBASI SKCIVIMKALIUA OBPA3A BPAT'A
B 10331M O BEJIMKOU OTEYECTBEHHOU BOUHE

Paccmampusaromes nexcuyeckue eOunuysl, npedcmasaaowue oopas epaza 8 cmuxomeopenusax o Benu-
xou OmeuecmseHnHoll 6oline. Hccnedyemes nekcuyeckoe pazHoobpasue A3bIK080U IKCnaukayuu obpasa epaeaa,
obpawaemcs HUMAHUE HA C6A3U OAHHBIX JIeKCeM ¢ OpYUMU CI08AMU. ABMOD NPUXoOum K 861600y, 4MO A3bIK O-
8451 IKCNAUKAYUS 0OpaA3a 8paza 6 NOIMUYECKUX npouszsedeHusax o Beauxot Omeuecmsennoil 6otine npedcmasi e-
HA PA3HOOOPA3HO KAK 8 TeKCUYeCKOM, MAK U 8 CIUIUCIUYECKOM NIAHAX.

Kniouegvie cnoga: Benuxas Omeuecmgennas 6ouina, nod3us, A3blK06As IKCNAUKAYUS, NeKCUKA, CTIULU-
cmuyeckas nomema.

Language Explication of Enemy Image in Poetry about the Great Patriotic War

The article considers lexical units representing the image of the enemy in poems about the Great Patriot-
ic War. The lexical diversity of the linguistic explication of the image of the enemy is investigated, attention is
drawn to the connection of these lexemes with other words. The author comes to the conclusion that the lingui s-
tic explication of the image of the enemy in poetic works about the Great Patriotic War is presented in a variety
of ways both lexical and stylistic.

Key words: The Great Patriotic War, poetry, language explication, vocabulary, stylistic litter.

BBenenue

[Ipomino BocemMbaecsT J€T, HO «HEOT-
CTYIIHA U HeW30bIBHA JIFOICKAS MaMATh 0 Bemr-
kot OTeyecTBEeHHOU BOWHE... TpynHO mepe-
OIIEHUTH TOT BKJIAJ], KOTOPBIA BHECHA. .. TTOA3US
B IOCTIKEHHE To0e b1 Hax Bparom» [ 1, ¢. 309].
ITo 3ameuanwto 3. I1I. ApcraHOeKOBOMH, «JHTE-
paTypa BOCHHBIX JIET, B YACTHOCTH €€ S3BIK,
3aCITy>KUBaeT OONBIIOr0 BHUMaHMsl. JTa JIUTe-
paTypaHe cTapeeT, HOTOMY UTO B HEW KHUBET
BpeMs, U HE MpOoIIealiee, a HaCTosAIIee, T. K.
HE WMEIOT BPEMEHHOTO TMpejena COOBITHSA,
CyAbOBI JTFOIeH, OTIPEeeTUBILIE KU3Hb HALIEH
cTpaHsl. JIuTeparypHsle mpousseaeHns o Be-
nukoi OTedeCTBeHHOM BOWHE HE OCTArOTCA 0€3
BHUMaHHMS ucciefoBaTenei... [lpu nannaun
JIOCTAaTOYHO MOITHOTO. .. UCCIIEIOBaHUS TPOU3-
BEJICHUI BOCHHBIX JIET C JIUTEepaTypoBeaUe-
CKHX U JUTEPATyPHO-KPUTUUECKUX MO3ULIUN
OTCYTCTBYET WX JWHTBHUCTHYECKHI aHaIN3,
HanpaBJICHHBIN HA BRISIBICHUE TPUHIIAIIOB OT-
0opa A3BIKOBBIX CPEICTB, CIIOCOOOB M 0COOCH-
HOCTEH WX OpTaHu3alud U YIOTPEOJICHUS B
CJIOBECHO-XYJI0KECTBEHHO CTPYKTYypE MPOMU3-
BeaeHud. OHU HE TOABEPTATUCH IUHTBUCT U-
YECKOMY MCCIIeIOBAaHUIO U CHCTEMHOMY TE€Ope-
THUYECKOMY OCMBICIICHHIO KaK SIBJICHUS CIIOBEC-

HOT'O TBOPYECTBA, PE3YJIbTAT PEUEBO AeITENb-
HOCTH SI3BIKOBOY JTUYHOCTH MHUCATES» [2].

OTMeTHM, YTO B I3BIKOBOM aCIIEKTE HC-
CJI€JOBAHUSAM JIEKCUUECKOW CTOPOHBI JIUTEpa-
TYpHBIX ITpou3BeaeHuil o Benukoit OTeuecT-
BEHHOI BoMiHE mocBsmeHb Tpy bl 3. 1. Apc-
nanOexosoi [2], T. B. JemunoBuu [3; 4],
C.T'. Macnunckoii [5] u ap.

ens HacTOAIIEH CTATHU 3aKITIOYAETCS B
aHaJu3e S3bIKOBOM AKCTUTHKAIMK 00pasa Bpara
B IIOSTUYECKHUX IPOU3BEACHUIX O Benukoin
OTteuecTBeHHOI BoliHe. ICTOYHUKOM JJISI OT-
6opa (paxTHYECKOTO A3BIKOBOTO MaTepHaia Imo-
ciayxui cOopHUK «CTUXU BOCHHBIX JIeT» [6].

OcHoBHaf YacTb

OTtoOpaHHbIi (hakTHYECKUIl MaTepual
HI0Ka3aJl, 4YTO SI3bIKOBAs SKCIUTMKALMsA 0Opasa
Bpara pa3HooOpa3Ha B JEKCHYECKOM ILIaHe.

HawnGonee gacToTHO BRICTYIIAET MHO-
rosHauHas Jiekcema gpae ‘1. Tor, KTO Haxo-
JUTCSI B COCTOSTHIH BPaKAbl, 00PHOBI ¢ KEM-
n160; NMPOTHBHUK. 2. BoeHHBI MPOTUBHUK,
Hernpusitenb. 4. O TOM, 4TO MPUHOCHUT BpE,
3o’ (HBTC, c¢. 156). laHHbIi mOJTUCEMaHT
yIOOTPeONsieTcss B TOITUYECKUX TEKCTax
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B pa3JMYHBIX 3HAUYCHHSIX U TPEJICTABIICH Clie-
JYIOIIAM 00pa3oMm:

1) cyuiecTBUTEIBHBIMH B € IMHCTBEHHOM
yucJe (MCTOJIb30BaH CTUIUCTUIECKUAN TPUEM
«cuHeknoxa») (15 cmoBoymoTpebneHuil):
«llons ee npocmopnvie / He cmeem epaz mon-
mamu!» (B. Jlebene-Kymau, «CasienHas
BOWHA», C. 5); «M naxapsa niye pasposusiem
moeuwl epaza» (A. Cypkos, « Kypranamu cltaBsl
MIOKPBITA POJIHAS PABHUHA. ..», C. 16); «H psuvl
015 epaza pokosvie, / B napoouywo namams
80ULOYmM», « Ympem, Ho epaza ne nponycmum /
B naw 20poo, 6 pooumvii Haw Oom!»
(H. MaiiopoB, «1919-1941», c. 33); «Hem,
DPAHO 8paz mopaicecmeosan nobeoy!y», «I poms
epaza u mcms, mbi meepoo 3uaem...» (H. Maiio-
poB, «PacTeT, myMHT TOT BHUXpb HapOJHOU
CIIaBBL...», C. 34); «Bpaz cosemckuil kpaui He
sozvmem...» (E. JlonmartoBckuii, «IlecHs o
Juenpe», ¢. 50); «H sce amo, bpamws, makoe, |
Ymo eépaz ne 603emem nuxoeoaly, «Besapoouna
cmana 3acnonom, / Ham 6umucs ¢ epazom 0o
xonya...» (A. Illpoxodres, «Mocksey, c. 70);
«Ho moeoa na scaonoeo epaza / Onoauunuce
Huswvl u ayea...» (M. OpeHoypr, «1941», c. 83);
«I'He6 Mol Kk 8pazy u 110608b kK omyusHe / Bbiil-
oym u3z niena emecme co muoty (M. [xanwmis,
«IIpoctu, Ponunaly, c. 87) u ap.;

2) CyIIeCTBUTETBHBIMA BO MHOKECTBEH-
HOM uucre (TSI CIOBOYNoTpedeHuit): «Ha 2o-
n06vl 6pazoe...» (M. Wcakosckuii, «CinoBo
Poccumny, c. 11); « Bpazu coswcenu poonyro xamy»
(M. Hcaxockuii, «Bparu coxriu poaHyo
Xarty...», ¢. 13); «llpedcmoam 6omvuue 6ou, /
Ho ne 6yoem epazam scumos!y (1. [xabaes,
«JlenuHTpanIBl, JSTH MOWY, C. 49) U 11p.;

3) UMeHaMH TpUIAraTebHBIMU 6P aMCUl,
epasiceckui (IPOU3BOIHBIMY OT gpae) (IIecTh
ciioBoyToTpednenni): « Hasamsanuces 2pyovio |
Ha epasxcuni nyremem» (M. HcakoBckui,
«CnoBo Poccumy, c. 11); «lleped 6otinuyeti
epaxceckozo ooma...» (A. Cypkos, «Conmat,
c. 17). «Tam eéparxcou massmces nuxemot, / He-
meyxux 38epetiiazeps...» (H. Maiiopos, «Ku-
POB ¢ HamMm», ¢. 3 1); «botiyst udym no epasice-
ckomy credy...» (H. Maiiopos, «PacTeT, iirymur
TOT BUXPb HAPOJHOU CNABHL...», c. 34) u Ap.
[IpencraBneHHbIe UMEHA TIpHUIIaraTeIbHbIC CO-
INIACOBBIBAIOTCSI CO CIEMYIONIUMU UMEHAMU
CYIIECTBHUTEIBHBIMU: NYIeMEM, NUKEMbl, Mell,
3emau, ooma, cieoy.

Jlekcema @paz ynotrpeOisieTcs co cio-
BaMH, yCHJINBAIOIINMHE BBICKa3bIBAHUS:

1) rnaroJibHBIMU KOHCTPYKIUSIMH C OT-
pULIATEIBHON YaCTUICH He: He cmeem mon-

mamo, He 803bMem, He NPONYCMUM, He OyOem.
Berpeuatorcst BeIpaxeHus: Hem, pauo;

2) cloBaMH, yKa3bIBAIOIIUMHU Ha yBe-
PEHHOCTH B Tobene: nociednuil, 00 KOHYda,
2poms 8paza u Mcms, cmemem, nooescoana He
pa3z. BeTpevarorcs BRIpaKEeHMsS, YKa3bIBAIOIIHE
Ha BpeJI, MPUYWHEHHBIA BparaMu: CKO8I PYKU,
coorcenu xamy, cmapanucs youms. CIoBo epaz
COTIPOBOXKIAIOT JIEGKCEMBI MOUbL, PBYL;

3) aIHMTETOM-IIPUIIATATEIbHBIM JCd OHbILL
‘1. Hey nep>xuMblii B CBOMX CTPEMIIEHUSX, Ke-
nanusax u T. n.” (HBTC, c. 298).

CnoBo @paz BcTymaeT B aHTOHUMHY E-
CKH€ OTHOIIICHHUS, CO3/[aBast aHTUTE3Y: Opyea —
epaea, eHes K 8pazy — 10606b K OMUU3He.

XapakTrepHu3yeT Bpara JeKkcema ghauiucm
(omaHO crtoBOYMOTPEOIEHNE) U IPOU3BO THOE OT
Hee IpuiiaratelbHoe pamucmcexuit (detoipe
CIIOBOYTIOTPEOJICHUS): hautucm ‘ipuBepke-
Hell ¢amusmMa, diieH QanrmcTCKONH opraHu3a-
. // Paze. O congaTtax u odunepax rutie-
poBckoit ['epmanuu. / bpamno. O xpaiiHe
arpeccuBHoM, 3100HOM uenoBeke’ (HBTC,
c. 1418): « Ymob na zemne pamucmut nuxoeoa |
C uepywrxamu demeul ne paznyuaru» (M. An-
tay3eH, «PomHa cMoTpena Ha MeH», ¢. 85);
«C pamucmckoii cunovi memnoro / C npokis-
morto opooti» (B. Jlebenes-Kymau, «Cesien-
Hasi BOiHay, ¢. 5); «4 3amem s na ceeme sncun, |
UYmo 6wl cOpoo ghawucmcerux ecpomur, / He yc-
nee omnpsHyms Ha3ao, / Borubu kocmu ceou
croorcun...» (J. Ixabaes, «JleHUHTpaIIIbL, IeTH
Mom», c. 47); «Kpoeb hawucmckux ncog
nycms pekoil meuem, / Bpae cosemckuil kpati
He eozvmem» (E. JlommartoBckuit, «llecHs
o uenpe», c¢. 50) m gap. OtHomeHue
K (halTuCTCKUM 3aXBaTYuKaM yCHIUBAIOT CJI0-
Ba U BBIPAKCHUS CHUNOU, KPOBb, CUTIA MEMHASL,
8014bU KOCU.

O0pas3 Bpara npencTaBieH TakkKe 3THO-
HUMOM Hemey (4eThIpe CIIOBOYIOTPEOICHUS)
U TIpUJIaraTesibHbIM Hemeukuil (JBa CIIOBOYTIO-
Tpebiienns): nemey ‘1. My>K4unHa, IpeaCTaBU-
TeJIb HEMEIIKOTO HapO/1a; XKUTENIb [ epMaHuu’
(HBTC, c. 626): «Eciu Hemua youn meou
opam, / Eciu nemua youn coceo...», «Tax yoeii
oice Hemua, umob on, / A ne mol Ha 3emie Jie-
arcan...» (K. CumoHoB, «Y Geii ero», c. 25-26);
«Hemeuxux 36epeii nazceps...» (H. Maiiopos,
«Kupos ¢ Hamm», c. 31); «4 Hemybvl, KOHUUB
Koghe numo, 6 mom mue / Brezanu 6 manku...»,
«Bapr... / Obwapunu nHemeuxkue OUHOKIUY
(C. lllumaues, «22 utons 1941 rogay, c. 82).
Jlekcema Hemey BCTYTAET B CHHTaKCHUECKHE
OTHOIICHHSI C TJarojamu ybun W yoeu.
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C 06pa3om HeMmIia CBsSI3aHbI JICKCEMbI BOSHHOM
TEMAaTHKU MAHKU, OUHOKIU, 1A2ePSL.

Bpara xapakrepusyer jiekcemMa naJiau
‘2. Myuurens, npurecautesb’ (HBTC, c. 775)
(mBa cmoBoymnotpebienus): «He npekioHio
KoJleH, nanau, neped moborw...» (M. Jxamis,
«IManauy», c. 88); «Veul, e muicauy, a moawvko
cmo 8 cpadicenve / A ynuumooicums cmoe no-
0006HbIXx nanaueiy (M. [Lxanmns, «llamaqayy,
c. 88). CioBo nasnay cOmMpOBOXKIAOT CIIOBA
He NPEKIIOHI0 KOJIeH, YHUUIOJICUMb.

Acconuupyercs Bpar ¢ oHuMoM I um.ep
U TIPOU3BOJHBIM OT HETO TpHIiaraTelbHBIM
zumJiepoeéckuii (TI0 OJTHOMY CIIOBOYIIOTpeOie-
Huo): «Ha nonuuwa I'umnepa xosamwlii mey
noonumas, / Mot 2pyobio npukpblLiy npocmopbsl
caasanckou zemmu» (A. Cypkos, «Kypranamu
CJIaBbI TIOKPBITA POJHAS PaBHUHA...», C. 16);
«3uayum, / 6y0y dbumv / no cumineposeckoil
mpasu... / pugpmamu 6 ynop!» (C. Kupcanos,
«Tank “MaskoBCKHiT”», c. 57).

Bpasxeckoe Boiicko mpeacTaBiIeHo K-
ceMaMH OaHnoa, neuucms, opoa, ompeodwve,
nonuuwe, copoo. 6anoa ‘1. I'pynmna mronei,
COBMECTHO COBEpIIAIOLIMX Ipadexu, youicr-
Ba, HACWIUSA | T. 1. 2. Paze. I'pynma moxei,
JIeSITETbHOCTD, TOBEICHNE KOTOPBIX BHI3BIBAET
HeonoOpenune okpyxaromux’ (HBTC, c. 58):
«llecnio cmepmu 2comos nponems. / banoam,
peywumcs 6 Jlenunepao» (1. xabaes, «Jlenns-
TpajIbl, AETH MOWY, C. 49); opoa 2. [Ipenebp.
Bpaxeckoe Boticko; momumie’ (HBTC, c. 724):
«B 200uny ucnoimanuti, | B 60sx ¢ opooii epo-
mun...» (M. McakoBckuit, «CinoBo Poccumy,
c. 11). «C ¢awucmckoii cunoi memmnoio /
C npoxnamoro opooit» (B. Jledbenes-Kymau,
«CesmieHHast BOWHAY, C. 5); nouuuie ‘1. Or-
poMHOe (OOBIYHO HEMPUATEIHCKOE) BOUCKO’
(HBTC, c.911): «Ha nonuuwa I'umnepa xo-
8aHblll Med nooHumast, / Mol 2py0vio npukpwviiu
npocmopuwi caassuckou zemau» (A. Cypkos,
«Kypranamu ciiaBel MOKpBITa pOJTHAS PABHU-
Ha...», C. 16); copoo ‘Ilpenedp. 1. Jlionu, mpu-
HaJJIeKAIINE K Pa3JIOKUBITUMCSL, IPECTYITHBIM,
aHTHUOOIIECTBEHHBIM 1eMeHTaM. // O HUYTOX-
HBIX, He3HaunTenbHBIX JTEosax’ (HBTC, c. 1152):
«A 3amem s Ha ceeme dcun, / Ymobwl coOpoo
Gawucmexux epomun, / He ycnee omnpsanyms
nazao, / Bonuvu rxocmu ceou croocun...»
(1. xabaeB, «JIeHUHTpaIIIBI, 1ETH MOW», C. 47);
neuucms ‘Pase. 4. HepoctoiiHble, Ipe3peHHbIe
nroau’ (HBTC, c. 648) u ompeowe ‘1. Ilpespum.
JlexnmaccupoBaHHbIE, Pa3JIOKHUBILIHECS , IPECTYTI-
Hble aneMeHTsl oomectBa’ (HBTC, c. 759):
«Hunot pawucmcko Hewucmu / 3a2oHum

nywo 6 100, / Ompeodwvro yenoseuecmasa / Cro-
nomum kpenxui epo6!» (B. JlebeneB-Kymau,
«CBs1IeHHAs] BOWHAY, C. 5).

EnvHuuHbBl Takue JTeKCeMBbl, SKCILTUIU-
pytoiue o0pa3 Bpara, Kak zpomuid, dyuiezyo,
3axeamuux, 37100eil, Mpazb, nooney, youiiya:
epomuna ‘Pasze. 2. Y4acTHUK IOTPOMOB, Tpa-
oexeit, youiicts u 1. n.” (HBTC, c. 229):
«A 3amem 5 na ceeme dwcu, / Amobwl cOpoO
Gawucmcexux zpomuin, / He ycnee omnpsmymo
Hazao, / Bonuvbu rxocmu ceou croorcun...»
(O. MxabaeB, «JIGHUHTPAIIBI, JETH MOUY,
c. 47); oymezy6 ‘Pase. YOuiina, pa300iHUK;
snonei, myuurens’ (HBTC, c. 290): «Omo sce
00.19(CHO 86am nomous / [lyutezy6oe omxkurymeo
npouby» ([. Jlxabaes, «JIeHUHTrpadIbl, NeTH
Mou», c. 49); 3axeamuux ‘TOT, KTO 3aXBaTHI
9YKYI0 TEPPUTPHIO, HACWIILCTBEHHO OBJIAIEI
4eM-JIH00, BEJIeT 3aXBATHUYECKY 0 TIOJTUTHKY
arpeccop’ (HBTC, c. 355): «# komanoup xpu-
yum um gcaed: / “I pomu 3axeamuuxos, pe-
osma!”» (A. Cadponos, «lllymen cypoo
OpsiHCKu# Jiecy, ¢. 73); 3100eu ‘1. ToT, KTO
COBEPIIACT 3TI0/IETHUE, KTO CIIOCOOCH Ha HEeTO;
MPECTYIHUK, youina. 2. Paze. O ToM, KTO BbI-
3BIBACT pa3/pakeHne, THEB U T. 1. CBOMMH T10-
crynkamu, aevcteusmu’ (HBTC, c¢. 365):
«lIpudem motui yac — ympy. Ho 3naii: ympy s
cmost. / Xoms mwl 207108y OMpYOULb MHe, 310-
oeity (M. Jlxanune, «Ilanauy», c. 88); mpaszs
‘1. Ilpe3pum. O KOM-JIOO0 HUYTOKHOM, TIPE3-
peHHOM, ApsiHHOM. 2. hpanno. O KoM-nubo,
BBI3BABIIEM HEYJOBOJBCTBUE, Pa3APAKCHHE,
raeB’ (HBTC, c. 561): «3nayum, / 6y0y bums /
no 2umuepo8ckoi Mpasu... / pupmamu 6
ynop!» (C. Kupcanos, « Tank “MasikoBckuii”™»,
. 57); nooney ‘o IbIA, HU3KUH, OECUSCTHRIN
yenoek, Heronsii’ (HBTC, ¢. 870): «# ecomo-
6a yoice y30a / Ha 3apsasuiuxcs nooneuoe»
(O. OxabaeB, «JIeHMHrpamipl, OETH MOWY,
c. 49); youuya ‘1. YenoBex, COBEPUINBIIHIA
youiicTBo / O 4eM-1100, Ybe BO3/ICHCTBHE BbI-
3BIBaCT CMEPTENBHBIN HCXOA. 2. Pase.-cHudic.
O genoBeKe, KOTOPHI COBEpIIHII (MU COBEP-
1Ia€eT) [0 OTHOILICHMIO K KOMY-TTHOO0 4TO-11u00
noaoe, xectokoe’ (HBTC, ¢. 1363): «becno-
waoHo, apocmuo kazuums / Tex youity, umo
peymes Ha socmok» (A. Cypkos, «Yenosek
CKIIOHMJICS HaJl BOJIOM», C. 15).

Berperuncs npumep ¢ rpagamueit dy-
uiumesnb — HACUNbHUK — 2padumesnt — Myuu-
mens: «/ladum omnop Oywumenam / ecex
naamennvix uoetl, / Hacunvnuxam, cpadume-
aam, | Myuumenam niooeii!» (B. Jlebenes-
Kywmau, «CesitiieHHas BOWHA», C. 5): dyuwiumeis
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‘Knuorcn. TOT, KTO yTHETAET, NOAABISIET KOTO-,
4T0-TM00, MEIIAeT POCTY, PA3BUTHIO KOTO-,
yero-nmuoo’ (HBTC, c¢. 291); nacunvhux
‘o ToM, kT0o coBepmaer Hacunue’ (HBTC,
c.599); epabumens ‘ToOT, KTO 3aHUMAECTCS Ipa-
oexomM, rpadbur’ (HBTC, c. 224); myuumens
‘rot, kT0 Myuut koro-nu6o’ (HBTC, c. 565).

Bpar m300pakeH u 4epe3 aHUMaJIUCTH-
geckue 00passl 36€pb, 3Mes, y0as, nec: 36epsb
‘2. Pase. O %ecTOKOM, CBUPEIIOM YEJIOBEKE.
3. O 4yenoseke, aenarleM 4To-mubo O6e3y-
nepxHo, He 3Has mepel’ (HBTC, c. 360): « He-
Mmeyxux 3eepeii 1azeps...» (H. Matiopos, «Ku-
pOB ¢ Hamuy, c. 31); yoase ‘KpyrHas HesI0-
BUTAs XUIIHAS 3Mes, 00UTAIOMIast MpeuMyIe-
CTBEHHO B TPONMYECKUX JI€CAX, IMUTAIONIASACS
TJIaBHBIM 00pa3oM MEJIKHUMH JKUBOTHBIMH,
yAyIas uX CBOMM OOBUTBHIM BOKpPYT HUX Te-
aom’ (HBTC, c. 1372), u 3mea ‘2. O koBap-
HOM, XUTPOM, 3J0M 4eioBeke (Opawuno; 00
onacHoM, koBapHoM uesioBeke)’ (HBTC, c. 367):
«Obe3ymesuuti om nomepsb / Mnozoenaguwiil
arcaouviil yoas... / Cooxnem oH 'y 8auiux 3a-
cmag!/be3 3006 u 6e3uewyu/byoem 6 kop-
yax wunemov 3mesnly (J. Jxabaes, «JleHuH-
TpajIlel, IeTH MOW», C. 48); nec ‘2. O yenose-
Ke, BBI3BIBAIOIIEM NPE3PECHHE, HErOJ0BaHHE
ceoumu noctynkamu’ (HBTC, c. 826): «Kposw
Gawucmexkux ncoe nycmv pexou mevem, /
Bpae cosemckuii kpaii ne éozvmem» (E. on-
martoBckuit, «Ilecus o Jlaenpey, c. 50).

Enuanuen gpaszeonorusm 2ad nonzyuuii
‘bpan. 3noi, cksepHbiil yenosek’ (PCPJIA,
c. 129): «He 3amem 6am, 6pamus, cayacun, /
Ymo6 3abpancsa noasyuuii 2ad / B 20poo cxa-
sounbiii...» (. Jlxabaes, «JleHuHTpamIHI,
JIeTH MOW», C. 47).

ABTOpCKHE TUTIEPOOJIBI TIPE/ICTaBIICHBI B
npumepax: « Mue 6 moavko / Bom amy epana-
my... / Bpezamuw, kak Haoo, / B uemuvipescont
npoxaamutii 03om...» (I1. llly6un, «Ilonmu-
ray, c. 82); «¥Vesi, He moicauy, a moapbKo cmo

6 cpadicetve / A yHUUmodicuns cmoe nooo OHbIX
nanaueu» (M. Jlxanuns, «Ilanagyy, c. 88).

Marepuan mokasal, 4TO IKCIUTHKAIHS
o0pa3a Bpara Mpe/craBiieHa Kak CTHIUCTHY €-
CKH HEHTpaJbHBIMH JICKCEMAaMU 8pae, Hemey,
nanay, pawucm, l'umnep, noruuwe, nooiey,
Mydumenb, 3axeamuur, 3100€u, HACUTbHUK,
epabumens, yoas, 3mesi, nec, Tak U CTUIACTH-
YECKH MaPKUPOBAHHBIMH EMHUIIAMU, HA YTO
yKa3bIBAIOT MIOMETHI B CJIOBAPSIX: PA3rOBOPHOE
(6anoa, neuucmo, oywe2yb, epomuna, 36epo,
pawucm), nperedpexuTensHoe (opoa, copoo,
ompebbe), Npe3puTesibHOe (Mpasb), pa3TOBOPHO-
cHIKeHHOe (youtiya), OpanHo (mpase, ga-
wucm, 2ad noazyuuil), KHWKHOe (Oywumens).
MoOHO YTBEpKAaTh, YTO CTHIUCTHYECKOE
pa3zHoOOpa3ue JIeKCeM C OTPHUIATEIbHON KOH-
HOTAIUEH CBUICTEILCTBYET 00 SMOIMOHAT b-
HOM OTHOIICHHUHU aBTOPOB K Bpary.

3akiovyeHue

Takum 0Opa3oM, sS3bIKOBAs IKCILIUKA-
1usi 00pasa Bpara B MO3TUYCCKUX MTPOM3BEIe-
Husax o Benukoit OTedecTBEHHOU BOMHE pas-
HOOOpAa3HO MpEJCTaBICHA B JIEKCHYECCKOM H
cTHIUCTHYeCcKOM TutaHax. OOpa3 Bpara skci-
JIALUPYET JISKCEMBI ¢ HETaTUBHON KOHHOTAIU-
en (epae, pawucm, nemey, narad, ' umuep,
epomuna, Oyuwezyd, 3ax6amuux, 3100eil, Mpasbv,
nooney, youiya, Oyuwiumens, HACUTbHUK, 2Pa-
boumens, Mysumenn, 36epb, y0aes, 3mes, nec, 240
noazyyuil, 6anda, opoa, noryuwe, coOpoo,
Heuucmb, ompebve). YacTb peaCcTaBICHHBIX
JIEKCEM SIBJISCTCS] CTHIIMCTHYCCKH HEUTPaTh-
HOW, a 4acTh COMPOBOXKIACTCS IMOMETaMU
pase., npenedp., npespum., pase.-cHUdxiC., Opan.,
KuuoicH. JlaHHBIE JIEKCUYECKHE €IUHUIIBI,
MpeACTaBIAIONIME 00pa3 Bpara B O3THY €CKUX
TekcTax o Benmkoit OTeyecTBEHHON BOMHE,
MOKa3bIBAIOT HETATUBHOE OTHOIIICHHE K Bpary,
MOTHUMAIOT HAPOJHBIA Ty X U IEMOHCTPUPYIOT
Bepy B 001y Ha/l BPOXKECKUMH 33X BATINKAMH.
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